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Jatkoa edelliseen, siis puheisiin. Vaikka taa onkin "just for fun" -projekti, palaute on silti erittain
tervetullutta! ~*~ Kuningatar Ingridin kirje serkulleen prinssi Danille, 12. helmikuuta 1534
"Kunnioitettu serkkuni Dan, Kuinka voit? Onko pikku Emile jo kasvanut kovasti? Min& olen
taalla kapinallisten maanalaisessa kylassa. Meilla on ruoasta pulaa, mutta metsélle emme juuri
voi lahted. Sen kuninkaaksi itsedan kutsuvan rotan ritarit saattaisivat muutoin saada meista
vihid. Olen luonut pillomme ymparille hdmaysloitsujen verkon. Kuten epailematta tiedat, isani
Gerald opetti minulle monta hyddyllista loitsua ennen poismenoaan. Siitéd puheen ollen,
kuningashuoneemme ikiaikainen salaisuus on vuotanut Amondilin puoleen k&antyneelle
Damariksen kansalle. Olen kuullut huhuja, ettd kansalaiset ovat kironneet kuningashuoneen ja
sen taikavoimat. En koskaan ehtinyt saada selville, miksi vain kuningassuvusta polveutuvilla on
kykyja hallita magiaa tai elementtien eri ominaisuuksia. Voisitko sind alkaa selvittda asiaa? Sina
sentddn asut maan pinnalla... On niin ndyryyttavaa ajatella havinneensa taistelussa sille
omahyvaiselle rotalle. Ei silld, ettenkd olisi vuosien aikana jo ehtinyt tottua tdhan... On meidan
onnemme, etté vield sentddn muutama ihminen muistaa isani Geraldin hyvyyden. En mina
taalla yksinaisyydesta riudu. Emile on muuten saanut uuden pikkuserkun. Kunnioitettu Elva
Aylia Matilda syntyi vuodenvaihteessa. Voit arvata, ettéd serkkuni on aivan onnessaan. Etenkin,
kun hanen kolmas tyttarensa Danielle on osoittanut omaavansa maagisia kykyja. Ehka meilla
on tulevaisuudessa oikea joukko pikku maageja, kuka tietdd! Sitten vakavampiin aiheisiin.
Tiedustelijani ovat kertoneet, ettd monet Damariksen loisteliaimmista kaupungeista ovat
rappiolla. Pienet kylat autioituvat yksi kerrallaan. limeisesti niiden asukkaita kaytetaan
korvaamaan sodissa kaatuneita ritareita ja sotamiehia. Amondil kayttaa kaikki valtakunnan varat
sotimiseen ja maidensa lisdamiseen. Myoénnan, ettd oli virhe yllyttda iséni ystavat hydkkdamaéan
tyrannin kimppuun. Siitdhan tama kaikki sai alkunsa... Olin kokematon nulikka. No, nyt koko
Damaris saa karsia tyhmyyteni seurauksista... Ei auta vaipua epatoivoon. On kai meilld monta
asiaa, joista iloita. Olemme hengissa. Meilla on tukijoita. Tdma sukuhaara ei vaikuta sammuvan
vield vuosisatoihin. Mutta toisaalta, mitd me siitd hyddymme? Tekisi mieleni vain vajota petille ja
maata siind hamaan tulevaisuuteen. Ajatella, ettd kuningas Ethan Voitokkaan jalkelaiset elavat
kuin metsalaiset... Minusta tuntuu, etta tarvitsen hiukan lepoa. Lopetan siis kirjeeni tdhan.
Odotan vastaustasi niin suurella innolla kuin se téssa tilanteessa on mahdollista. Sano terveiset
pikku Emilellesi. Kuningatar Ingrid” Prinssi Danin vastaus kuningatar Ingridin kirjeeseen, 23.
toukokuuta 1534 ”Parahin Ingrid, Kiitos huolestasi. Me elamme oikein paksusti, jos niin voi
sanoa. Emme ainakaan nélasté kérsi. Lahetan sinne muutaman erén kuivattua lihaa heti kun
resurssimme riittavat. Talla hetkella emme itsekaan niin sanotusti uiskentele varallisuudessa,
vaikka saamme me joitain kasitéitamme myytya eteenpain valtakunnan kasityoélaisille. He
maksavat hyvin. Heita ei juuri kiinnosta, kuka kankaita tai vaatteita myy; kaikki menevat
kuitenkin sotimiseen, ja heidan tehtdvanséa on haalia k&siinsd mahdolliset tekstiilit
valtakunnasta. Me elamme nykyaan teltoissa. Sellaisissa, jotka voi tarpeen tullen pakata
mukaan, totta kai, mutta olemme kiintyneet tdhan paikkaan, jonka olemme nimenneet
Purolehdoksi. Pikku kylamme halki n&et virtaa levea puro, josta saamme juomavetemme. Meilla
on myd@s ladkintamies, lankoni, ja ketteria vartijoita puiden latvuksissa. Olemme sopeutuneet
metsdelamaan oikein hyvin, mutta opittavaa viela tietysti riittaa. Valitdthan onnittelut rakkaalle
serkullemme tyttaren syntyman johdosta! Emile virnisti kuullessaan asiasta. En ole varma,
ymmarsikdé han mitaan, mutta sellainen han on. Joskus minusta tuntuu kuin han tietaisi jotain
mitd mind en. Tai ettd hdn ymmartaisi enemman kuin uskonkaan. En tieda, mistd moinen tunne
tulee. Se ei ole mukava, mutta kyllah&n sen kanssa elda. Emile on muuten aika vekkuli poika.
Han kiipeilee kantojen paalla ja tukkien yli. Hinestd saamme varmaan aikanaan hyvan vartijan
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puunlatvuksiin! Min& olen surullinen kuullessani, ettd entinen Damaris rappeutuu. Pian koko
entinen Damaris on yhtd suurta metsaa... No, siihen menee ehka vuosisata, mutta talla menolla
niin tulee kaymaan. Me emme nyt voi muuta kuin yrittaa selvitd hengissa ja pysytella salassa
Amondilin katyreiltd. Taalla meillapain hanta kutsutaan littednaamaksi. Oh, kaytin ilmaisua
"meillapain”... Taitaa olla kova paikka Purolehdon jattdminen, kun se eteen tulee. Al huoli
liikaa valtakunnan sotureista tai siitéd, ettd meidan pitaisi tehda jotain. Emme voi mitaan sille, jos
Amondil sekoilee naapurivaltakunnissa hankkimassa vihaa ylleen. Voimme vain rukoilla ja elaa
rauhassa. Pianhan on muuten sinun syntymapaivasi! Muistaneeko kukaan, etté silloin on
valtakunnallinen vapaapaiva... Ala mydskaan vaivu epatoivoon. Mina luotan siihen, etté jonain
paivana pelastus tulee luoksemme hahmossa tai toisessa. Ai niin, minun piti mainita, etta
otimme huostaamme metsasta I6ytdmamme sekapaisen erakon. Han on arviolta noin
kuusissakymmenissd. Loysimme hanet lemmikkikarhunsa kanssa nukkumasta kylamme
laheisyydesta. Han Iahti mukisematta mukaamme. Nimedan han ei suostu kertomaan. Epailen,
ettd han on menettédnyt muistinsa. Ei hdnestd harmiakaan ole, joten olemme paattaneet pitaa
hanet luonamme. Paljon voimia teille sinne! Uskollisesti sinun, Dan” Kuningatar Ingridin
vastaus, 30.9.1534 "Rakas serkkuni Dan, On kovin mukavaa, etté voitte hyvin ja "elatte
paksusti”. Kiitos kovasti lihalahetyksestanne, se saapui tanne joitakin paivia sitten. Lahettinne ei
ollut 16yt&a piilopaikkaamme. Jouduin menemaan hanté vastaan. Han oli pékertya ndhdesséan
"kuningattarensa”... Mika kuningatar mina nyt enaa olen... Naen, ettd han on pukeutunut oikein
hyvin. H&n kummastelee meidén eldamamme vaatimattomuutta ja sitd, etta "hanen
kuningattarensa” pukeutuu liinavaatteista ommeltuihin raasymekkoihin. Me asumme kuitenkin
lahempana paéakaupunkia emmeka voi harjoittaa mink&anlaista liiketoimintaa. Taallapain ollaan
paljon tarkempia sen suhteen. Kerron lyhyesti kuulumisistamme. Pikku Elva on varttunut jo
terhakkaaksi taaperoksi. Han taapertaa seikkailusta toiseen lannistumatta. Ihailen sen lapsen
kykya herattaa iloa kaikissa ymparillaan. Jopa minun sydameeni han onnistuu yha uudelleen
kylvam&an toivon siemenen, joka kuitenkin kuihtuu heti, kun han lakkaa hymyilemasta minulle.
Pian kaksivuotias Danielle taas on oppinut jotenkin purskauttamaan nyrkeistaan jaata. Hanen
elementtinsa on ilmiselvasti vesi. Niin oli minun isoisanikin. Minulla nyt ei ole elementtia
ensinkaan... Oi Dan, jospa nékisit, miten elamme! Minulla on niin ik&dva menneita aikoja, kun
sain nukkua keskeytyksetté ja vailla murheita palatsin upottavissa séngyissa, syéda niin paljon
kuin vatsaani mahtui ja kavella vapaasti palatsin puutarhassa! En ole kaynyt ulkoilmassa
kuukausiin lukuun ottamatta lahettinne vastaanottamista. Olen laihtunut ja kalvennut. Huoli se
minua kalvaa, huoli Damariksen tulevaisuudesta. Vaikka eihdn Damarista enaa virallisesti ole
olemassakaan. Minulla ei ole oikein muuta kerrottavaa. Ehka lopetan kirjeeni tdhan. L&hetan
lahettinne mukana pienen kiitoksen vaivastanne niin kuin kuningattaren kuuluu. Elakaa hyvin ja
nauttikaa rauhan ajasta vield, kun sita riittdd meidan osallemme. - Kuningatar Ingrid” ***
Prinssi Danin kirje kuningatar Ingridille, 17. huhtikuuta 1546 ”Parahin Ingrid, Kiitos kirjeestasi!
Vaikuttaa siltd, etta teilldkin menee nyt paremmin. Olette siis hankkineet kunnon vaatteita
vaellenne? Mahtanet tarkoittaa "varastaneet”, arvaan ma. Samapa tuo! Kaikki, mika on pois
Amondilin vaeltd, on meille hyvéksi! Olen myds iloinen siita, etta olet saanut voitettua
uupumuksesi. Kuningatar Ingrid nousee jalleen, ndin mina kerron pojillemme. He palavat
halusta nahda sinut. Niin kylla min&kin. Olen kirjeiden perusteella rakentanut mielessani sinusta
kuvaa, mutta se ei varmasti vastaa todellisuutta. Me asumme nyt talomaisissa asumuksissa.
Olemme pé&éattaneet jaada Purolehtoon. Rintamakarkureita ja varkauksista tuomittuja on
hakeutunut luoksemme. Paalukumme on kasvanut parillakymmenella sitten viime talven.
Olemme veisténeet hirsistd kanootteja, joilla voi soutaa puroa pitkin. Olemme leventéneet ja
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syventaneet sen uomaa. Aiomme ty6staa pikku hiljaa koko puron pieneksi joeksi. Saimme
selville, ettd puro jatkuu hyvin pitkalle metsan halki, aina sen reunaan saakka, missa se laskee
valtavan suureen jarveen. Puro, nykyisemmin pikku joki, saa alkunsa metsan vastapaisessa
laidassa kohoavan suuren kalliokukkulan uumenista. Olemme nimenneet kallion Hiidenpesaksi
sen koon vuoksi. Hiidenpesan pohjoispuolella levittaytyy kuivahko aromaa. Erakko ja hanen
karhunsa samoilevat usein péivakausia tasangolla. Kysyit kirjeessasi erakosta. Tahan asti en
ole osannut kertoa hanesta mitdan muuta kuin sen, mista hanet I6ysimme. Hanen puheensa
ovat hyvin sekavia eikd niissé useinkaan ole paata eika hantaa. Viime aikoina han on kuitenkin
itsepaisesti tahtonut 1ahtea tasangolle. "Koti on siella jossain, koti”, han mutisee ja lahtee
matkaan karhunsa seléssa. Vaikka han onkin ikivanha, han ei silti ndyta vasymisen merkkeja.
Hanta riivaa levottomuus. Aivan kuin han etsisi jotain kauan sitten kadottamaansa... Luulen,
etta jos han sen 16ytdd, hanen muistinsa palaa takaisin. Sitd odotellessa! On mukava kuulla,
ettd Danielle hallitsee jo voimansa hyvin. Ettaké oikein jaadyttaa elaimia paikalleen? Siina
tytdssa piilee potentiaalia, sanon mind. Antakaa hanen vain toteuttaa itsedan! Ehka han l6ytaa
viela harmonian elementtinsa kanssa; meillahan ei ole enaa elossa ketaan, joka voisi hanta
opastaa. Emile ja Anton ovat tulleet tutummiksi voimiensa kanssa. Emilen elementtihdn on tuli;
han osaa jo luoda pienia salamoita ja suunnata niitd. Antonin elementista olen vielakin
epavarma. Joka tapauksessa hanella on suuri ihailijajoukko kylan lasten keskuudessa. Anton ei
tunnu valittavan ihailijoistaan. Han vain jatkaa temppuiluaan heista piittaamatta... Muistatko,
kun kerroin vuosia sitten Emilen kiipeilyvietista? Olin oikeassa. Hanesta tulee viela loistava
tarkkailija. Olen antanut hanelle luvan kiipeill& puihin aina aikuisen ollessa lasna. Toistaiseksi
poika on pysytellyt [ahelld maanpintaa, mutta eikbh&n 13-vuotiaan innostus pian yllyta hanet
latvaan saakka! Sellaista viela, ettéd olemme tutkineet ja kartoittaneet maaston jo monen mailin
sateeltd kylan ympariltd. Olemme antaneet paikoille sellaisia nimia kuin Vuorenkuninkaan Sali,
Kurppalehto ja Tuulenpesa. Arvaapa, kenen keksimia edella mainitut nimet ovat! Voin sanoa,
etteivat minun vaan jonkun, joka tulee isdansa tassa asiassa! Mina niin toivon, ettd Erakko saisi
muistinsa takaisin. Ties vaikka han olisi joku kauan aikaa sitten kadonnut avainhenkil®
Damariksen historiassa. En tosin ole kuullut sellaisesta, mutta eivathadn suinkaan kaikki saa
nimedan historiankirjoihin. Ajatteles, jos Erakko kuitenkin todella olisi joku uudelleen 16ytynyt
ruhtinas! Han voisi olla suuri apu Amondilia kukistettaessa sikali kuin hanen terveytensa kestaa.
Joku kutsuu tuolla minua. On kuulemma 16yt6é aavikolta. Minun on mentava. limoitan sinulle niin
pian kuin suinkin ehdin, mista on kyse! Voikaa hyvin, terveisia ja suukkoja pienokaisille!
Uskollisesti sinun, Dan”
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